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B OZET ]
XV. yiizyilin son yarisinda, dogu toplumlarmin kesfine yonelik seyahatnamelerde bilyiik bir
artis goriiliir. Batinin kostiim kitaplarinda yer alan Osmanli giysi tasvirlerinin birincil kaynagi da bu
seyahatnamelerdir. Ozellikle XV. yiizyilin son yarisinda ortaya ¢ikan kostiim kitaplari, Osmanli bireyinin
giyim kiiltiiriinii ve adetlerini tasvir etmislerdir. XVI. ve XVII. yiizyilda ortaya ¢ikmaya baslayan bu
kitaplarin bir kisminin batinin Osmanl algisi iizerine kurgulandig ve biiyiik bir kisminin da oryantalist bir
bakis agisi ile betimlendigi bilinmektedir. Tarihsel tekstil ve giyim kiiltiirii arastirmalarinda 6nemli referans
kaynaklari olan kostiim kitaplar1 ve seyahatnameler her ne kadar oryantalist ve yaniltici bir gozle ele alinsa
da bu kitaplar asli ortadan kalkmis olan ¢ok degerli giysi tasvirlerinin giiniimiize ulagmasini saglamis olan
6nemli kaynaklardir.

Bu ¢alismada batinin dogulu giysiler ve goriiniimler iizerine duydugu hayranlik ve merak gibi etkiler
sonucunda ortaya ¢ikan ve giysi tarihi agisindan énemli gérsel kaynaklar olan kostiim kitaplari hakkinda
oryantalist sdylem tizerinden bilgi verilmesi amaglanmistir. Bu anlamda referans verilecek kostiim kitaplari
XVI. yiizyil ve sonrasini kapsayacak olan belli basli kaynaklar1 igerecektir.

ABSTRACT

In the last half of the 15" Century, a particular explosion of travel book publication in Europe
occurred regarding the discovery of the Eastern societies. One of the primary sources of the Ottoman
costume depictions were from these travel book publications describing the Ottoman individual. These
costume books occurred in the last half of the 15" century had described the dress habits and traditions of
the Ottoman Empire. However, it is clear that some depictions of costumes in those catalogues dating from
the 16" and 17" centuries have been drawn from an Orientalist point of view. Those catalogues of clothing
and costumes, with some imaginary exceptions, as important reference sources for the historical textile and
dress culture researches were still very valuable sources on depictions of costumes that have disappeared
long time ago. In that study, the costume books occurred after the increasing interest and curiosity of
western cultures will be the main focus. In that sense, selected books related 16" century and further years
as valuable dress history sources will be discussed in this research.
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Hagli seferlerinden bu yana dogu, bati i¢in kesfedilmesi gereken biiyiileyici,
dikkat cekici, egzotik, ruhani, zamansiz ve degismez gibi sozlerle ifade edilmistir.
Dogulu giysiler ve gorliniimler lizerindeki bu yaklagim batili anlayigin diger kiiltiirler
tizerindeki yiiceligini, farkliligini ve giiciinii gosterme arzusuyla da yakindan iliskili
olmustur. XVI. ylizyilda Akdeniz ticaretiyle dogudan gelen liikks mallar ile Osmanli
Imparatorlugu’na ait giyim kusam bicimleri, Avrupa sanati1 ve giyim kiiltiirii iizerinde
ilham verici ve saskinlik uyandirici bir etki yaratmistir.
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SANAT DERGISI

Ozellikle XV. yiizyildan baslayarak Avrupa’da Tiirkler’in miizigine, tekstiline,
halilarina, yasam tarzina gosterilen ilgi giderek artmistir. Sahnelenen opera, tiyatro
ve bale eserlerinde Tiirkler iizerine yaratilan kurgular sayesinde her gece tiyatrolari
dolduran seyirciler, sahnede Tiirk giyim kusamini, Tiirk'lerin davranislarini,
yasayislarini, saray yasamini ve entrikalarmi canli bigimde gorebilmislerdir (Bkz.
Resim 1).! Osmanli Imparatorlugunun en gésterisli donemlerinden biri olan XVI.
yiizyildan itibaren ise Osmanli giysileri, batili gezginler ve misyonerler tarafindan
resmedilmis, bu sekilde Avrupa’da ortaya cikan seyahatnameler ve kostliim kitaplari
Osmanli Imparatorlugu’nun gérsel sunumu agisindan énemli kaynaklar olmuslardir.
Avrupa’da Tiirk giysilerine ve nesnelerine yonelik baslayan bu ilgi, batili diplomat
ve seyyahlarin Osmanli bireyini belirli kliselerin yer aldig1 mekanlarda betimlemeye
baslamasiyla beraber kostiim kitaplarina ve seyahatnamelere bir tiir belgeleme ve bilgi
toplama misyonu da yiiklemistir.

Resim 1. Avrupa sahnelerinde goriilen Osmanli kostiimleri (And, 2002:118).

Avrupalilarin Osmanlilar hakkinda bilgi edindikleri baslica kaynak olarak
ortaya ¢ikan seyahatnameler ve kostiim kitaplarinda yer alan giysi sunumlarinin
tamami1 gezginlerin Osmanli topraklarina yaptig1 seyahatler sonucunda olusmustur.
Diplomatik gorev, hac, misyonerlik faaliyetleri (6zellikle Roma'nin dini gorevleri),
ticari seyahatler, askeri seferler, bilimsel nedenlerle gerceklestirilen yolculuklar, bu
kaynaklarin kaleme alinma nedenleri arasinda sayilabilir.

Seyahatnamelerin tarih yazimina 151k tutabilecek kaynaklar arasinda yer alip
almadig1 hususu ise tarihgiler arasinda stiren bir tartisma konusudur. Ciinkii seyyahlar,
zaman zaman keyfi ve tarafli aktarimlar yapmakla, ziyaret ettikleri topraklar1 kendi
kiiltiirel birikimleri ve bakis acilariyla tasvir etmekle su¢lanmistir. Bu yiizden Osmanl
giysi tarihine iligkin bilgi almak istendiginde bagvurulan gérsel kaynaklarin cogunlugu,
oryantalist bir bakis agis1 ve batinin ‘egzotik dogu’ bigimlendirmesi ile yansitildiysa
yaniltic1 olabilmektedir. Hatta 1300-1600 yillar1 arasinda énemli sayida Italyan yaptigi
ticari ve diplomatik amach dogu ziyaretlerinde, ¢evreleriyle kurduklari temaslarda
doguya iligkin yaygin anlayis1 degistirmeye yonelik pek katkida bulunamamistir. Batili

! Metin AND; “Yiizyillar Boyunca Avrupa’da Tiirk Modas1”, Skylife, Istanbul, Eyliil 2002, s.118.
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sanatgilarin sadece ¢ok az1 dogu tasvirlerinde dogrudan temaslara ve yerinde yapilmis
cizimlere referans verse de XVI. yiizyilla kadar devam eden basmakalip “dogu”
ogelerinin kullanim anlayis1, Kuzey Avrupa 6zgiin baskilar1 ve resimli kitaplariyla cok
daha ¢esitli betimlemeler ortaya ¢ikmaya baglamustir. 2

Semra Germaner ve Zeynep Inankur’un Oryantalistlerin Istanbul'u (2002)
adli ¢aligmasinda belirttigi gibi XV. ve XVI. ylizyilin biiyiik bir boliimiinde Osmanli
Imparatorlugu Avrupa igin biiyiik bir tehdit olusturmaktadir. Bunun bir sonucu
olarak da batililar, Osmanlilar1 dogrular1 yansitmaktan uzak ve onyargilt bir tutumla
degerlendirmislerdir. Bu sebeple ortaya ¢ikan hayali betimlemeler ve yazilanlardaki
fantezi Uiriinleri bilingsizce ifade edilen sanat eserlerinde oryantalist bir bakis acisinin
dogmasina sebep olmustur. > Hatta Istanbul, pek ¢ok batili sanatginin dogu gezisinde
bir baglangi¢ noktas1 olmus ve pek ¢ok sanat¢it dogunun gizemli atmosferiyle ilk kez
Istanbul limanina girdiginde karsilasmistir ve batili sanatcilar oryantalist etkiler altinda
birgok desen, tablo ve panoramik resim (Bkz. Resim 2) tiretmislerdir.*

Resim 2: Amadeo Preziosi, “Bir Tiirk Kahvehanesi Constantinople”, 1854 (Germaner ve Inankur, 2002:284).
Giysiler ve Kostiimler Uzerine Terminolojik Tartisma:

Giysiler farkli kiiltiirlerin taninmasinda politik, sosyal ve kiiltlirel anlamlara
sahip semboller tagimalar1 sebebiyle toplumlarin doniigiim stireclerindeki kiiltiirel
olusumlarini anlamamizda 6nemli nesneler olarak kabul edilirler. Giysiler, bireylerin
degisen sosyal rolleri, azinlik haklar1 gibi sosyal degisimleri anlatmanin yani sira,
ayrica kiiltiirel bir takim davraniglar (pantolon ve etek ayrimi gibi cinsiyetlere gore
degisen giysiler, sosyal smiflar1 kontrol eden politikalar, estetik tavirlar) hakkinda
onemli ipuclar1 da vermektedirler. Bu anlamda bir baska kiiltiiri anlamada vazgecilmez
bir yol gosterici olarak giysiler, 6nemli bir maddi kiiltiir niteligi de tasir.

2 Rosamond E. MACK, Dogu Mah Bati Sanati: islam Ulkeleriyle Ticaret ve italyan Sanati: 1300-1600, Kitap Yayimevi-100, Istanbul,
Kasim, 2005, s.243.

3 Semra GERMANER, Zeynep INANKUR, Oryantalistlerin istanbul’u, Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Seri adi ve numarasi:
sanat/78, Istanbul,2002, s.13.

4 Ahmet ERSOY, “Sarkli Kimligin Pesinde, Osman Hamdi Bey ve Osmanl Kiiltiiriinde Oryantalizm”, Toplumsal Tarih Dergisi,
Say1119, 2003, s.86.
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Ingilizcede giysi sdzciigiiniin karsiligi olan terimler arasinda yer alan dress
kavrami, bati kokenli giysi arastirmalar1 yapilirken sadece beden lizerine giyilen
nesneler olarak anlasilmaz; 6zellikle dressing kavrami giysiyi tamamlayan aksesuarlar,
peruklar, parfiimler, siislemeler gibi, daha da genellemek gerekirse, bedene yapilan
her tiirlii miidahaleyi igeren anlamlar i¢inde tasir.> Kostiim kavrami ise 6zellikle belli
kiiltiirel ve siifsal 6zelliklere gore ayirt edilebilen 6zel giysileri anlatir. Bunun disinda
kostiimler her ne kadar tiyatro, performans gibi ¢esitli platformlarda kullanilan 6zel
tasarim giysileri anlatsa da ozellikle giysi tarihi ¢alismalarinda sik¢a kullanilir. Bu
yiizden ¢alismanin igerisinde kostiim kavrami giysinin ulusal ve kiiltlirel niteligini
belirleme anlaminda kullanilirken giysi kavrami ise bu nesnelere iligskin genel niteleme
anlaminda yer almistir. Ancak referans gosterilen kostiim kitaplarinda ¢evirilerden
kaynaklanan 6zel durumlardan dolay1 ve arastirmanin icerigi baglaminda belli kiiltiirel
ve smiflara gore belirlenen tasvirler {lizerinde durulacagindan kostiim kavraminin
kullanim1 tercih edilecekse de zaman zaman giysi kavrami da kullanilmistir.

Giysi Tarihi Arastirmalarinda Kostiim Kitaplari:

Kiiltiirel etkilerin ¢ok eskilere gittigi disiiniiliirse batili giysi tarihi yaziminda,
giiclii olanin giysilerinin baskinliginin siirekli vurgulandigi soylemi etkili olmustur.
Dolayistyla ¢ogu zaman iktidarin gesitli vesilelerle mesruiyetini dayandirma geregi
duydugu bir konu olarak yer alan tarih yazimi® giysi tarihi yaziminda da gecerlidir.
Ozellikle giysi tarihi yaziminda genel olarak dogu ve bati giysileri iizerine yapilan
analizlerde giysi elemanlarini aydinlanmaci zihniyetin bir aktarimi seklinde, dogu
ve bati olarak ikiye ayirarak ele alinmasi yaygindir. Tarihsel arastirmalarda birgok
giysi elemaninin hangisinin dogulu hangisinin batili oldugu iizerine karar vermek
ise gercekten zordur. Bunun bir sebebi 6zellikle 19. yiizyildan 6nce fotografin icat
edilmemis olmas1 ve dolayisiyla o donemde iiretilen resim, graviir, giinliik ve
seyahatname sayfalar1 gibi belgelerden saglikli bilgilerin elde edilememesidir.

Oryantalist etkiler altinda kalan batili sanat¢ilar bu noktada daha once de
belirtildigi gibi dogrudan yerinde yaptiklar1 giysi ¢izimlerini ¢ok az kullanmislardir.
Ancak Levni, Fenerci Mehmet Celebi, Abdullah Buhari gibi isimlerin minyatiirleri,
ayrica XVI. ve XIX. yiizyila ait cogu yerli sanat¢i tarafindan resimlenmis bir¢ok
giysi, gercekligi daha iyi yansitmasi agisindan Osmanli giysi tarihi i¢in dnemli giysi
kaynaklar1 arasindadir. Bunun yani sira 6zellikle ¢arsi ressamlarinin iirettikleri kostiim
albiimleri de Osmanl giysi tarihi a¢isindan 6nemli gorsel malzemelerdendir.

Giysi tarihi ¢aligmalarinda genellikle iki tip kaynak kullanilmaktadir; birincil

5 Roach Mary ELLEN, Musa Kathleen EHLE, New Perspectives on the History of Western Dress, A Handbook, NutriGuides
Inc.,1980.
¢ Salih OZBARAN, “Universite Kiirsiisiinden Medya Sozciiliigiine: Tarih Tasarimi”, Toplumsal Tarih, Nisan 2010,s.25.
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kaynaklar ve ikincil kaynaklar. Birincil kaynaklar; ilgili donemde basilan dergileri,
mecmualar1 ve kitaplari, doneme iliskin giysi ve aksesuarlari, eger varsa donemin
moda dergilerini, aile fotograflarin1 vb. kapsarken, ikincil kaynaklar; ilgili donemden
sonra yazilan kitap vb. gibi dokiimanlar1 icermektedir. Bu arastirmalarin yapilmasi
ve arsivlenmesi, gorsel sunumlar, skegler, fotograflar ve yazili dokiimanlar giysi
tarihi calismalar i¢in standart kaynaklardir. Yapilacak arastirmalarda tarihsel siirecte
yok olmus bir giysi elemanmin izi siiriilebilir, gelecege aktarilarak giysi tarihinin
kayitlanmas1 saglanabilir. Sanatsal aktarimin somut 6rnekleri olarak doguya iliskin
giysilerin kullanimini betimleyen resimlerde, graviirlerde ve kostiim betimlemelerinde,
batinin doguyu algilama ve doguya ait giysileri kullanma bigimlerindeki tasvirler, en
dogru bilgiyi vermekte yetersiz kalsalar da giysi tarihindeki 6nemli birincil kaynaklar
arasinda yer alirlar.

1300-1600 y1llari arasinda dnemli sayida Italyan, ticari ve diplomatik amagl dogu
ziyaretlerinde, dogu ile kurdugu goriiniim, karakter ve cevreleriyle ilgili temaslarda
gordiiklerine iligkin yaygin anlayis1 degistirmeye yonelik pek katkida bulunamamagtir.
Ancak XVI. yiizyila kadar devam eden basmakalip dogulu 6gelerin kullanim anlayist,
Kuzey Avrupa 6zgiin baskilar1 ve resimli kitaplariyla daha genis bir yelpazede yer
almistir. Batili sanatcilarin sadece ¢ok azi dogu tasvirlerinde dogrudan temaslara ve
yerinde yapilmis ¢izimlere referans verse de giysi tarihi yaziminda gorsel olarak bu
malzemeler iizerine okumalar yapilmaktadir. ’

Batimin Dogu Giysilerine Olan Tlgisi ve ilk Kostiim Kitaplari:

Avrupa’da esya toplama ilgisine yonelik en 6nemli gelisme, XVII. yiizyildaki
Aydinlanma projesi ile baslamistir. Aydinlanma projesi, insanin dogal diinyay1
anlamasini, sinamaya dayali empirisizm ve pozitivizmin bilimsel 6rnekleri olarak
adlandirilabilecek bir bilgi kuramina dayandirilmistir. Benzerliklerin 6l¢timii olarak
anlasilabilecek bu tiir bir anlama; bilme, smniflandirma ve O6l¢me diisiincesinin
kurumsallastirilmasina, benzemeyenlerin diger/dteki olarak belirginlesmesine ve
bir tiir, farkliliklarin siniflandirmasimna neden olmustur. Avrupalilarin basta doga
nesnelerini, kendi kiiltiirel ve sanatsal varliklarini, seyahat ettikleri diger kiiltiirlerden
topladiklarini biriktirme, siniflandirma ve kataloglama meraki ise giderek artmigtir.
Ozellikle X VI. yiizy1lda Osmanli ve Avrupa arasindaki ticari, siyasi ve kiiltiirel iliskiler
olduk¢a yogun bir sekilde devam ederken karsilikli ziyaretlerde tiiccarlar, diplomatlar
ve seyyahlar da Osmanli giyim kiiltiiri konusunda stirekli bilgi toplamislardir.

Oryantalizmin de etkisiyle dogu, batinin ilgisini olduk¢a yogun bir sekilde
cekmeye baslamistir. Bunun en biiyiik sebebi oryantalist sdylemde iyi, diiriist,
uygar, modern, entelektiiel, kurallara uygun, kiiltiirlii, 6zel ve giizel olan hep bati

7 Rosamond E. MACK, Dogu Mah Bati Sanati: islam Ulkeleriyle Ticaret ve italyan Sanati: 1300-1600, Kitap Yayimevi-100, Istanbul,
Kasim, 2005, s.243.
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ile 0zdeslestirilirken dogulu otekinin ise kurallara uygun olanin nesnesi olarak
goriilmesidir. Batinin algisinda dogu, otantik, egzotik, farkli, zayif, irrasyonel, bagiml
gibi nitelendirilmelerle Gtekilestirilmistir. Dogu ve bati arasindaki bu epistemolojik
(bilgi kuramina dayalr) ayrim sonunda dogulu toplumlar zaman iginde geriye itilerek,
kesfedilmesi gereken toplumlar olarak konumlandirilmislardir. ®

Edward Said, Sarkiyatcilik: Batinin Sark Anlayisi kitabinda dogunun bati tarafindan
nasil temsil edildigine deginirken oryantalist metinlerin doguyu 1rksal, kiiltiirel, politik
ve cografi bir biitiinliik olarak nasil kurdugunun zengin bir panoramasini sunarken
otekiligin soylemsel kurulusuna iliskin sorular sormamizi saglar.” Bu anlamda
modernite ve uygarligin her zaman batidan basladig1 diisiincesi giysi tarihinde de
ikilikler yaratmistir. Batinin giysisi en uygardir, dogunun giysisi ise kabadir, barbarlarin
giysisidir. Konu ile ilgili Reina Lewis’in moda sisteminde bati ve dogu stereotiplerine'”
iliskin Tablo 1’de belirtilen ayrim, bu ikiligi sematik bir bicimde sunar: "

‘Batr’ ‘ Dogu’
(Merkez) (Periferi)
Kiiresel Yerel
Modern Geleneksel
Degerli Degersiz
Tutarl Degisken
Gizel Cirkin
Oryantalist Oryantal
Avangart Tutucu

Tablo 1: Moda sisteminde “bati” ve “dogu” stereotipleri

Giysi tarih¢isi James Laver, Yakin Dogu’ya agilan kapilar olarak Hach
Seferleri’yle birlikte batili askerlerin hem oryantal malzemelerin hem de giysilerin
kalip ve iiretim bilgilerinin Avrupa’ya getirildigini sdyler.'? Frangois Boucher ise bati
toplumlarinin dogu giysilerine olan ilgisi i¢in biraz daha ge¢ Ortagag donemine igaret
eden ve Avrupa’da burjuva sinifin kendini gostermeye basladigi XIV. yiizyila gonderme
yapar.’* 1481 yilinda Bernhard von Breydenbach ve ardindan Nicholas de Nicolai,
Ogier de Busbecq gibi birgok gezgin, Osmanli giysilerini kendi yorumlamalartyla
resmetmistir. Bu giysi kitaplar1 daha sonralari da bir¢ok kisi tarafindan yeniden

8 Meyda YEGENOGLU, Sémiirgeci Fantaziler: Oryantalist Soylemde Kiiltiirel ve Cinsel Fark, Metis Yayinlari, Birinci Basim,
Istanbul, Ocak 2003, s.14,15. Daha ayrintili bilgi i¢in Bkz. Edward W. SAID, Sarkiyatilik: Batimn Sark Anlayisi, Metis Yaymlar,
Istanbul,1999.

% Meyda YEGENOGLU, Sémiirgeci Fantaziler: Oryantalist Séylemde Kiiltiirel ve Cinsel Fark, Metis Yaymlari, Birinci Basim,
Istanbul, Ocak 2003, s.20.

1" Burada “stereotip” kavrami bati ve dogu kiiltiirlerine ait 6nyargili ve basmakalip imgeleme bigimlerine gonderme yapmak amactyla
kullanilmigtir.

" Reina LEWIS, Gendering Orientalism, Routledge,London,1996,s.146.

12 James LAVER, bu etkilenime iligskin Batili kadin giysilerindeki rahibe ortiilerindeki, uzun ve bilekten genisleyen elbise kollarindaki
dogulu izleri 6rnek verir. Daha fazla bilgi igin Bkz. James LAVER, Costume and Fashion: A Concise History, Thames and Hudson,
London,2002, s.56.

1 Francois BOUCHER, A History of Costume in the West, Thames & Hudson Ltd, 1996.
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yaymlanmis ve kopyalanmistir. Burada yer alan giysilerin orijinalligi ¢ogu zaman
tartisilsa da, kaynaklarda yer alan ¢izimler Avrupa modasinda oryantalist etkileri
baslatur.

1453 yilindan sonra gerek basmakalip dogulu imgelerini yayginlagtirmak,
gerekse de devam eden Osmanli tehdidiyle ilgili propagandalar yaratmak icin otantik
Osmanli tasvirlerine daha fazla ihtiya¢ duyulmustur."* Bu tarihlerden sonra Avrupali
gezginler kendilerini dogu giysileri i¢inde resmederek, baslarindan gecen anilari
anlatan, doguya olan hayranlig1 ya da korkuyu ifade eden yayinlar ortaya ¢ikarmustir.

Giysi Tarihinde Kullamilan XVI. Yiizyila Ait Kostiim Kitaplar1 Uzerine:

Ozellikle XVI. yiizyildan itibaren ortaya ¢ikan kostiim kitaplar1 batil1 giysi tarihi
yaziminda da temel alinan kaynaklardir. 1560 yilindan sonra Avrupa’da doguya iliskin
kostiim kitaplarinin hizli bir sekilde yayildig1 goriiliir.'’> XVI. yilizyilin tiim kostiim
kitaplarinin icerigini olusturan boliimler sirasiyla su sekilde dzetlenebilir: 11k 6nce
alabildigince zengin Avrupa kostiimleri boliimii, sonra tiim ¢ekiciligi ve gilizelligiyle
dogu kostlimleri, en sonunda da yeni cografi kesifler sonucu taninan iilkelerin kostiimleri
boliimii olarak kitaplarin igerigi planlanmistir. Daha sonraki yillarda yayinlanan
kostiim kitaplarinda rastlanmayan bu evrensellik, XVI. yiizy1l kostiim kitaplarinin en
belirgin 6zelligidir ve onlarin ayr1 bir grup olarak ele alinmalarina yol agmaktadir. '

XV. yiizyildan baslayarak Avrupa’da Tiirk miizigine, tekstiline, halilarina,
yasam tarzina gosterilen ilgi giderek artmistir. Sahnelenen opera, tiyatro ve bale
eserlerinde Tiirkler {izerine yaratilan kurgular sayesinde her gece tiyatrolar1 dolduran
seyirciler, sahnede Tiirk giyim kusamini, Tiirklerin davranislarini, yasayislarini, saray
yasamini ve entrikalarin1 canli bigimde gérebilmislerdir.!” Ozellikle XVI. yiizyilda
Avrupa’da Tiirk giysilerine ve nesnelerine yonelik bir ilgi baglamis; bu ilgi Turquerie
olarak isimlendirilmistir. XVI. ylizyildan itibaren batili diplomat ve seyyahlarin
betimlemelerinde Avrupali birey kendini Osmanli giysileri ile belirli kliselerin yer
aldig1 mekanlarda betimlemeye baslamistir. Bu tip betimlemeler sadece diplomatlar,
seyyahlar ve ressamlar (Jean-Baptiste Van Mour, Horace Vernet, Antoine Ignace
Melling, William Barlett ve Thomas Allom) tarafindan batiya bir tiir belgeleme ve bilgi
toplama amaciyla iiretilmis 6rnekler degil, Avrupa’da yasayan belli bir kesimin kendi
imkanlariyla trettigi sahne kostlimiine benzer betimleme bigimleri de olmuslardir.
Resim 3’te Flaman ressam Anthony Van Dyck tarafindan resmedilen tipik oryantalist
resimlerden biri yer almaktadir. Burada iinlii gezgin Robert Shirley doguya yaptigi

14 Rosamond E. MACK, Dogu Mal Bati Sanati: islam Ulkeleriyle Ticaret ve italyan Sanati: 1300-1600, Kitap Yaymevi-100,
Istanbul, Kasim, 2005, 5.253.

15 Jo Anne OLIAN, “Sixteenth-Century Costume Books”, The Annual Journal of the Costume Society of America 1, 1977, 5.20-48.

16 Marianna YERASIMOS, Ali OZDAMAR, “16. Yiizy1l Bat1 Kostiim ve Kitaplarinda Tiirk ve Dogu Figiirleri", TTOK Belleteni, Say1
74,1986, s.21.

17 Metin AND, “Yiizyillar Boyunca Avrupa’da Tiirk Modas1”, Skylife, Eyliil 2002, s.118.
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diplomatik seyahatleri dolayisiyla dogulu giysileri i¢inde resmedilmistir.

1562-1610 yillar1 arasinda oncelikle Paris’te, ardindan Padua ve Venedik
gibi Italyan kentlerinde ve sonra da Frankfurt, Antwerb ve Amsterdam gibi Kuzey
tilkelerinde ortaya ¢ikan bu kitaplarin yayginlasmasinin en 6nemli nedeni, batinin
doguya olan ilgisidir. Ann Rosalind Jones, XVI. yiizyilda ortaya ¢ikan ilk kostiim
kitab1 olarak Fransiz orijinli Le recueil de la diversité des habits qui sont de present
en usage dans les pays d’Europe, Asie, Affrique et Isles sauvages baglikli kitab1 isaret
etmistir. '8

Resim 3: Anthony van Dyck, Sir Robert Shirley 'nin Portresi, 1622 ( Jones ve Stallybrass,2001: 56)

XVI. ylizyilda Osmanli topraklarina gelen misyonerler ve gezginler dogulu halki
biiyiik bir merakla incelemek istemis ve dogu kiiltiirlerine ait dini, siyasi, sosyal ve
hukuki durumlarin1 ortaya koyan eserler kaleme almislardir. Osmanli topraklarinda
rahatca hareket edebilmek i¢in de ¢ogu misyoner gezgin kiligina biiriinmiistiir.'” Bu
tarihlerden sonra Avrupali gezginler kendilerini dogu kiliklar1 i¢inde resmederek,
baslarindan gegen anilar1 anlatan, doguya olan hayranlig: ifade eden yaymlar ortaya
¢ikarmustir.

Osmanli Imparatorlugu’nun batmin doguya agilan bir kapr haline gelmesiyle
birlikte 6zellikle Venedikliler, Osmanli Imparatorlugu'na ait ilk gergek imgeleri
sunanlar olmuslardir. Venedik’e gelen tacirler, devlet gorevlileri ve Venedikli
sanat¢ilar bu anlamda Osmanli’ya iligkin ilk gorsel bilgiyi tasiyan aktorlerdir. Bu
anlamda giysiler acisindan en 6nemli kaynaklar arasinda II. Bayezid (1481-1512)
doneminde Enderun Mektebi’nde yetistirilen Giovanni Antonio Menavino’nun (1501-

8 Bu ¢aligmasinda Jones, kostiim kitaplarima olan batili ilgiyi anlamay1 ve sorgulamay1 amaglamistir. Ann Rosalind JONES, Habits,

Holdings, Heterologies: Populations in Print in a 1562 Costume Book, Yale French Studies No. 110, Meaning and Its Objects: Material
Culture in Medieval and Renaissance France (2006), pp. 92-121, Published by: Yale University Press, $.92

19 X VL. yiizyila ait ingiliz gezginlerin gozlemlerine iligkin detayli bilgi igin Bkz Tiilay REYHANLI, ingiliz Gezginlerine Gore XVI.
Yiizyilda istanbul’dan Hayat (1582-1599), Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara 1983.
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1514) 1514 yilinda saraydan kagip tilkesine doniince yazdig1 I Costumi et la Vita de’
Turchi di Gio. Antonio Menavino Genovese de Vultiri ile Fransiz kralinin mabeyincisi
ve cografyacisi Nicholas de Nicholai’in (1517-1583) Les quatre premiers livres des
navigations et pérégrinations orientales de Nicolas de Nicolay adli kitaplar yer alir.
Ozellikle Nicholai’m kitab1 Osmanli Imparatorlugu’na iliskin dnyargilar degistirmek
anlaminda 6nemli bir gorsel giysi tarihi kaynagi olup bir¢ok kez kopyalanarak ¢esitli
kostiim kitaplarinda da kullanilmistir. Nicholai’a ait Tablo 2’de Figiir 11°de gosterilen
bir Osmanli kadininin ¢ocuklariyla betimlendigi ¢izim giysi tarihi arastirmalarinda en
gercekei batili ¢izimlerden biri olarak bilinir. Bu betimleme daha sonra bir¢ok baska
kostiim kitabinda da referans olarak kullanilmistir.

1563’te, Venedik’te Ferdinando Bertelli’nin hazirladig1 60 figilirlti Omnium fere
gentium habitus adl1 bir kitap yaymlanir. Kitapta, figiirlerle ilgili Latince agiklamalarin
disinda, baska higbir metin yoktur. Bu derlemede “Tiirk Kiz1” figiirii karsimiza
“Afrikali Kadin” alt basghigiyla ¢ikmaktadir. Dikkat ¢eken bir diger imaj ise elinde
ok ve yay tutan, sarikli, kilich bir Tiirk figiiriidiir. 1577 yilinda ise kapsam ve sanat
degeri agisindan yukarida s6zii edilen iki kitaptan cok daha tstiin iki 6nemli yeni
yapitla karsilagilir. Bunlardan ilki, Hans Weigel’in ayr1 boliimler halinde yayinladigi
Habitus Praecipuorum Populorum adl kitabidir. Bu kitapta Alman graviircii Weigel,
Jost Amman ile beraber hazirladigi 219 tahta oyma figiirii en ince ayrintilarina kadar
Latince ve Almanca dizelerle sunmaktadir. XVI. ylizyilin orijinal suluboya kostiim
alblimlerinde, bu figiirlerin benzerlerini, hatta tipkilarimi gérmek miimkiindiir.
Ancak Weigel’in Tiirk giysilerine iliskin kaynaklar1 nereden elde ettigine dair heniiz
yanitlanamamis bir¢ok soru oldugu bilinmektedir.

1577 yilinda yayinlanan ikinci kostiim kitabi, Abraham Bruyn’un 206 graviirden
olusan Les costumes des dignitaires turcs adli kitabidir (Bkz. Resim 4).>' Bruyn,
kitabinin 6nsdziinde, kostiim figiirlerini yabanci kaynaklara dayanarak hazirlamis
oldugunu ve yararlandig1 baglica kaynagin da Nicholai’in kitab1 oldugunu ima
etmektedir. Bu kitap, resimleri bakimindan bir tekrar olmakla birlikte Ttirk figiirlerine
agirlik vermesi agisindan dnemlidir. 1581 yilinda ortaya ¢ikan bir diger kostiim kitabi
da Jan Jacques Boissard’a aittir. Kitabin 6nsoziinde Boissard’m Italya, Yunanistan
ve adalar1 gezdigi anlagilmaktadir. Onun resimlerindeki ustalik ve ayrint1 zenginligi,
ressamin, ¢izdigi her seyi kendi goziiyle gordiigiiniin kanitidir. Ancak gormedigi 51
Tiirk ve dogu figiiriinii hangi kaynaga dayanarak ¢izdigi de ayri bir soru isaretidir.
Her birinde ti¢ figiiriin yer aldigi, Latince ve Fransizca agiklamali 67 sayfanin 17’si,
Osmanli figiirlerine ayrilmigtir.?

2 Semra GERMANER, Zeynep INANKUR, Oryantalistlerin istanbul’u, Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, Seri adi ve numarast:
sanat/78, Istanbul,2002, s.13-15. Ayrica Venedikli sanat¢ilarin ve tacirlerin gozlemleri i¢in Bkz. Julian RABY, Venice, Diirer and the
Oriental Mode, Islamic Art, Londra,1982.

21 Semra GERMANER, Zeynep INANKUR, Oryantalistlerin istanbul’u, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, Seri adi ve numarasi:
Sanat/78, Istanbul, 2002, 5.21,22.

2 GERMANER, INANKUR, A g.e., 5.23.
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Resim 4. Abraham Bruyn, Les costumes des dignitaires turcs, 1581
(http://'www.connaissancedesarts.com/archeologie/diaporama/francois-ier-et-soliman-le-magnifique-81309.php

(Erisim Tarihi:30.01.2012)

Bahsedilen isimlerin yani sira, XVI. yiizyi1l doneminin zenginleri de Osmanl
Imparatorlugu’na yaptiklari ziyaretlerde gdzlemlerini aktardiklari eserler yazmglardr.
Tiirklerin kostiimleriyle yakindan ilgilenen Ronesans ¢ag1 zengini Bassano de Zara,
1545°te I Costumi et i modi particolari de la vita de Turchi adl1 bir kitap hazirlamigtir.
Zara burada kadinlarin disar1 ¢ikarken giydigi kostiimleri ayrintilart ile anlatir.® Bu
arada Peter Coeck’un The Turks in 1533. A Series of Drawings Made in That Year at
Constantinople adl1 eseri ise XVI. ylizyildaki giyim kusami anlatan onemli kostiim
albiimlerinden biridir. Batili kaynaklar i¢inde bir kostlim alblimii olarak biiylik 6nemi
olan yapitlardan bir digeri de C.F. Silvestre’nin eseridir. Bourgogne Diikii’ne itaatkar
hizmetg¢isi C.F. Silvestre tarafindan sunulan bu kitap, 1608’de basilmistir.

En basarili Italyan kostiim albiimii olarak bilinen Cesare Vecellio'nun ilk kez
1590°da Venedik’te yayinlanan ve tekrar tekrar basilan ansiklopedik Habiti antichi e
moderni di tutto il mondo ** kitabinda Habiti de Turchi adli bir bolim bulunmaktadir.
Bu boliim baslig1 altinda yayimlanan 60 Tiirk figiirii, Boissard, Weigel ve Nicolai’dan
derlenmistir (Bkz. Tablo 2 Figiir 8).%

Floransali sanat¢1 Jocopo Ligozzi’nin, simdi Uffizi Galerisi’nde bulunan yirmi
minyatiirlik Osmanl figilirleri grubuyla, Les costumes des dignitaires turcs, adli
kitap XVI. ylizyilin sonuna ait dogulu imgeleriyle ayrica da propagandanin yani sira
bilgilendirmenin de siirdiiriildiigii calismalarin yer aldigi bir diger 6nemli eserdir. Bu
kitaptaki tasvirlerin de ¢ogu yine Nicholai’dan alinmadir, eserdeki tasvirlerin gz

2 Burgak EVREN, Dilek GIRGIN CAN, Yabane1 Gezginler ve Osmanh Kadini, Milliyet Yayinlari, 1997, s. 84-85.

2 Rosamond E. MACK, Dogu Mah Bati Sanati: islam Ulkeleriyle Ticaret ve italyan Sanati: 1300-1600, Kitap Yayimevi-100, Istanbul,
Kasim, 2005, s.275.

25 Marianna YERASIMOS, Ali OZDAMAR, “16. Yiizyil Bat1 Kostiim ve Kitaplarinda Tiirk ve Dogu Figiirleri", TTOK Belleteni, Say1
74,1986, 5.23.
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alict ama gergege dayali olmalar1 6ngdriilmiistiir. Tablo 2°de Figiir 11°de gosterilen
Karamanli Kadin figiiriinde Ligozzi, kadin1 daha sik bir poz ve basortiisiiyle sunarak,
ayrica tavuklarin yerine bir 6rdek ve bir Misir hindisi koyarak Nicholai’in sokak
saticisini ( Tablo2, Figiir 12) terfi ettirmistir.® Nicholas de Nicholai’nin figliriinde
kullanilan bag giysisi ile Ligozzi’nin figlirlinde yer alan bag giysisi arasindaki fark
belirgin bigimde bigimsel agidan degisime ugramistir.

XVI. Yiizyildan Sonra Tiirk ve Osmanh Kostiimlerinin Ele Alinma Bicimleri ve
Karsilastirmah Analiz

XVI. yiizyila kadar dogu toplumlarina olan hayranlik, merak ve korku gibi
sebeplerle hazirlanan kostiim kitaplarinda yer alan tasvirlerde ¢ogu zaman gercekdisi
giysi tasvirlerinin yer aldigi soylenebilir. Ancak XVI. ylizyildan sonra, 6zellikle
Osmanli’ya iligkin anlatilan abartili betimlemeler, birebir yasanmis olaylarin ifade
edildigicesitli giinliiklerin ortaya ¢ikmasiile yerininispeten daha gergcek¢ibetimlemelere
birakmaya baglamigtir. Bu konuda yayinlanmis en 6nemli kaynaklardan biri de Lady
Montagu’nun 1790 yilinda basilan mektuplar1 ve giinliikleridir (Bkz. Resim 5). Bu
kaynak Ozellikle Osmanli harem hayati ve Osmanl kadinlarinin sarayda giydikleri
ithtisaml1 giyim ve kumaslarina dair her zaman temel bir referans kaynagi olmustur.
Lady Montagu’nun anilarma iliskin belgelerin 6zelligi, Osmanli Imparatorlugu’na
giden Ingiliz kadimlarla ilgili ender olarak yapilan kayitlar arasinda en iyi kaydedilmis
belge olarak ele alinmasidir. Lady Montagu’ya kadar tutsaklik dykiilerinden bagka
Osmanli Imparatorlugu’nu ziyaret etmis ingiliz kadinlar arasinda izlenimlerini yaziya
doken olmamustir. 2’

v XVIII. yiizyllda Marquis de Ferriol'un
| Pl f Hollandali ressam Van Mour' a yaptirdigi ve

Of the Rigur Hoxourasie

LadyM—yW-yM-e:  Tiirkler’e ait resim ve bazi torenlere iliskin
Written during her TrAvELs in . . .
soors, asi e ey, Galigmast  da  bahsedilmesi gereken kostiim

7o

n oo, o . Kitaplart arasindadir. Bu resimler daha sonra

in different Parxs of Evross,

s kartpostal olarak da bastirilmistir.?®  XIX.

Among other curtous Relstions,

Ao o e 0L i A ylizyilda ise Thomas Allom™un Character and

of the

D b S it v s Costume in Turkey and Italy (1840) adli ¢aligsmasi

to ather Trayellers.

s o v ot ile Giovanni Brindesi’nin 1855'te Paris'te basilan
T Elbisei Atika. Les Anciens Costumes. Musée des
costumes turcs de Constantinople gibi galismalari

Resim 5. Lady Montagu 'nun 1790 yilinda basilan mektuplar . . . N 29
ve giinliikleri. (http.//unitproj.library.ucla.edu/special/ Onemlidir (BkZ Resim 6 ve Resim 7)
wildershores/turkey/turkey.htm (Erisim Tarihi:09 01.2012).

% Rosamond E. MACK, Dogu Mah Bati Sanat1 islam Ulkeleriyle Ticaret ve italyan Sanati: 1300-1600, Cev: Ali Ozdamar, Kitap
Yaynevi, 2005,5.276.

27 Gerald MACLEAN, The Rise of Oriental Travel : English Visitors to the Ottoman Empire, 1580-1720, Palgrave Macmillan, 2006,
s. 285-291.

28 Recueil de Cent Estampes Representant Differentes Nations du Levant, Hazirlayan: Marquis de Ferriol, Resimleyen: Jean Baptiste van
Mour, editér: Sevket Rado; ,Yaym Matbaacilik; istanbul, 1979.

2 Ahmet ERSOY; 1873 Yilinda Tiirkiye'de Halk Giysileri Elbise-i Osmaniyye, Viyana Uluslararasi Fuari i¢in Kurulan Osmanli
Imparatorlugu Komisyonu’nun yardimiyla yayimlanan eser, Cev: Erol Uyepazarci, Sabanct Universitesi Yayn, Istanbul, 1999,s.2.

133




SANAT DERGISI

Resim 6. Thomas Allom, Interior of a Harem,1855 (Evren ve Can. 1997:240);
Resim 7. Giovanni ou Jean Brindesi, Osmanli’da Resmi kiyafetler, XIX. yiizyil (http://tr-wikipedia.org/wiki/Giovanni_Jean_

Brindesi. (Erisim Tarihi:30.01.2012)

1888°de Paris’te basilan M. A. Racinet’in hazirladig1 Le Costume Historique adli
kostiim ansiklopedisinin III. Cildinin bir bdliimii de Tiirk giysilerine ayrilmigtir. Bu
kaynakta Racinet’in, Osman Hamdi Bey ve Maria de Launay’in 1873 yilinda Viyana
Uluslararas1 Fuari i¢in Kurulan Osmanli Imparatorlugu Komisyonu’nun yardimiyla
hazirladiklar1 Tiirkiye’de Halk Giysileri Elbise-1 Osmaniyye adli kitaptan yararlandigi
bilinmektedir. Kitapta Costumes, Femmes, Bourgeois et Popularies bolimi Elbise-i
Osmaniyye kitabindaki resimlerin ( Bkz. Resim 8) renklendirilmis halleridir. *

30 XIX. yiizyihn ilk yarisinda ise Osmanli Tmparatorlugu’nun halklarinin gok renkli ve ayrintili bir panoramasini olusturan, Osman
Hamdi Bey ve Maria de Launay tarafindan 1873’de Tiirkiye 'de Halk Giysileri adli Fransizca bir eser basilmistir. Eser, 1873 yilinda
Viyana’da diizenlenen uluslararasi fuar dolayisiyla Osmanli devletince hazirlanmis kitaplardan biridir. Elbise-i Osmaniyye olarak
bilinen bu kitap, Osmanli Devleti’nin biitiin vilayetlerinden 6rnekler alinarak diizenlenmis bir kiyafet albimudiir. Kitaptaki resimler,
Osmanli Devleti’nde yasayan farkli etnik kokenlerden olusan halklarin kostiimlerine ait fotograflar igermektedir. XIX. yiizyilla beraber
fotograf¢iligin gelisimi, kostiimlere ait daha gercekg¢i anlatimlar sunulmasini saglamistir. Hatta 19. Yiizyilda fotografin icad ile beraber
dogu-bati giysi ozelliklerinin kaynagmasi son derece hizli bir sekilde gergeklesmeye baslar. Bu siiregte fotografin icadmin biiyiik
etkisi oldugu bilinmekle beraber dzellikle 1850 yilindan sonra birgok Ingiliz ziyaret¢inin Osmanh giysileri ile poz verdigi bilinir.
Fotograflarda da gézlemlenen bu etkiyi “Tiirk kostiimlerinin Avrupalilasmasi” olarak tanimlayan Jennifer Scarce fotograflarla ve gesitli
gorsel yayinlarla beraber Osmanl giysilerindeki batililagma etkisinin arttigini belirtir. Detayl bilgi i¢in Bkz. Ahmet ERSOY; Tanzimat
Merceginden Osmanlh Ahalisinin Resmi: Elbise-i Osmaniyye” 1873 Yilinda Tiirkiye’de Halk Giysileri Elbise-i Osmaniyye,
Viyana Uluslararast Fuari i¢in Kurulan Osmanl imparatorlugu Komisyonu’nun yardimiyla yayimlanan eser, Cev: Erol Uyepazarci,
Sabanci Universitesi Yayini, Istanbul, 1999,s.3.
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Resim 8. M. August Racinet, Osmanli’da Kadin Kiyafetleri 1876 (Evren ve Can, 1997:16)

Her ne kadar kosttim kitaplari giysi tarihinde 6nemli birincil kaynaklar niteliginde
belgeler olarak goriilse de batili giysi tarihi yaziminda dogu giysilerine iligkin detayl
ve gercekei analizlerin XVIIIL. yiizyila kadar yer almadigini sdyleyebiliriz. Bu
baglamda bat1 kaynakli kostiim kitaplarinda dogu giysilerinin yer alma bigimlerini
karsilastirmadan dnce 6ncelikle her iki kiiltiire iligskin estetik anlayisi ve giyim bigimleri
hakkinda karakteristik noktalar1 belirlemek gerekir:

Her iki kiiltiirde de giysilerin kendine has 6zelliklerin oldugunu kabuliiyle
hareket ettigimizde bat1 giysilerinde teknik ve goriiniim acisindan giysinin bedenle
kurdugu gorsel iliskinin ve giysi pargalarinin bir araya gelme big¢imlerinin dogu
giysilerinde oldugundan daha belirgin oldugu sdylenebilir. Bu yiizden Avrupa’da
erken Ortacag doneminden beri erkek ve kadin giysilerine bakildiginda bedenin ¢ok
daha fazla vurgulandigi goriiliir. Buna uygun olarak gelisen dikis teknikleri de genel
olarak Avrupa giysilerinin siluetini belirlemistir. Dolayisiyla da, bati toplumlar1 hem
doguya olan meraklar1 sebebiyle ve aradaki kiiltiirel, ticari baglantilar sebebiyle de
dogu giysilerini ilgiyle analiz edip zaman zaman kullanmaktadirlar.

Ayni1 zamanda dogu giysilerinde goriilen kat kat giyim aligkanliklari; rahat ve
bedene uyumlu kumaslarla olusturulan giyim bicimleri fonksiyonel ag¢idan batidan
cok daha konforludur. En azindan XIX. yiizyi1lda Osmanli’da batililasma hareketlerine
kadar — batililasma donemiyle Osmanli saray yasaminda korse kullaniminin basladig:
bilinmektedir- korse gibi saglia zararli giysilerin kullanilmamasi dogu giysi
kiiltiirtindeki gorece olumlu ve rasyonel 6zelliklerden biridir. Bunun disinda daha 6nce
de belirtildigi gibi batili giysi tarihi yaziminda Osmanli topraklar1 da kesfedilmesi
gereken egzotik bir evren olarak ele alinirken dogunun giysileri oryantalist sdylemin
de etkisiyle asla rasyonellikle iliskilendirilmez. Kostiim kitaplarinin ¢ogunda yer
alan tasvirlerde dogu, hep statik ve degismez bir evren i¢indeymis gibi algilanmistir.
Bu yiizden kostiim kitaplarinin yaraticilart kopyalamak ve gercek dis1 betimlemeleri
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kullanma konusunda bir kaygi tasimazlar. Ornegin Tablo 2’de yer alan figiir 5’te
goriilen Kanuni Sultan Siileyman’a ait migfer son derece gosterisli olmasina ragmen
abart1 ve korkudan kaynaklanan bir giictin anlatim1 olarak bu tespite 6rnek gosterilebilir.
1532 yilina tarihlenmis ama sanat¢isinin kim oldugu belli olmayan bu ¢izimde Kanuni
Sultan Siileyman abartil1 bir bicimde resmedilmistir, Sanat¢inin padisaha iliskin korku
ve giice iliskin betimlemede kullandig1 bas giysisinin ger¢ekte var olup olmadig belli
bile degildir.

XVI. yiizyila ait drneklerde bir diger celiskili durum ise segilen dogulu giysi
ogelerinin tek bir 6rnekle aynilastirilmasi ve degigsmez gibi algilanarak yorumlanmasi
ve batili perspektiften bakildiginda batili-olmayan kiiltiirlerin giysilerinde degisimlerin
sanki hi¢ yaganmamis olarak goriilmesidir. Bu anlamda bir tiir olarak da bu ¢alismada
bahsedilen kostiim kitaplari, hemen hemen hi¢ gérmedikleri iilkelerin insanlarina ait
giysilerin sunulma bi¢imleri hakkinda bilgi vermeleri agisindan benzerlik gosterir.

Gergeklik konusunda Nicholas de Nicholai gibi kisilere ait olan kostiim kitaplari
da diger kostiim kitaplar1 igersinde kopyalanarak, zaman zaman yenilikler ilave
edilerek betimlenmistir. Tablo 2’de goriilen yenigeri, asker ve gorevli kostiimleri
(Figiir 1,2,3,4) bu agidan degerlendirilebilir. 1567 tarihinde yayinlanan Le recueil de la
diversité des habits qui sont de present en usage dans les pays d’Europe, Asie, Affrique
et Isles sauvages adli kitapta gosterilen figiiriin cok benzeri Nicholas de Nicholai’in
calismasinda da yer almaktadir. Ozellikle figiirlerin bas aksesuarlarinda, ceket ve
ayakkabi detaylarindaki benzerlik dikkat cekicidir, sadece figiirlerin duruslarinda
ve siisleme gibi detaylarinda farkliliklar bulunmaktadir.  Figiir 3’te yer alan eser
sahibinin bilinmedigi sulu boya ile olusturulmus yorumda ise bas giysisinde yer alan
tilyden olusmus bolim daha da abartili bigimde gosterilmistir. Gergekei ¢izimleri
ile tanman Hans Weigel’in 1577 yilinda yayinladig1 eserde ise askerin giysisi daha
farkli yorumlanmistir ancak ceket detaylar1 diger figiirlerle benzerlik gostermektedir.
Weigel’in kullandig1 yenigeri bas giysisi 17. Yiizyil sonrasinda orijinalligi ile takdir
toplayan ve batili kaynaklar1 kullanmadan iiretilen 6nemli bir eser olarak bilinen
Fenerci Mehmed Efendi’nin Osmanli Kostlimleri kitabindaki yenigeri bas giysisine
benzemektedir (Bkz. Figiir 4).
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Kiﬁ;{ sokakl_a rinda Kyumurtal, http://www albion-prints.com/nicolay-
tavukeryepeymEsatanskaraman’ 1568-hand-col-costume-print-femme-

Kadin, Nicholas de Nicholai’in .
? . _ de- -turkey-130648-p.
1568 Les quatres premiers livres de E;:ﬁ;a::;‘ﬁ? [2; Oeg 201 4‘3 oA,

navigations et pregrinations
orientales kitabindan alinmustir.

Figr 11

SONUC

Moda tarihinde batili-olmayan giysilerin sunum ve dekorasyonlar1 her zaman
fantastik, biiyiileyici, epik, dikkat ¢ekici, egzotik, ruhani, zamansiz ve degismez gibi
sozlerle ifade edilmistir. Dogulu giysiler ve gorlinlimler iizerindeki bu yaklagim,
batili anlayisin diger kiiltiirler tizerindeki yticeligini, farkliligini ve giiciinii gosterme
arzusuyla yakindan iliskilidir. Buamagla X V1. ylizyilda doguyu ve 6zellikle de Osmanli
Imparatorlugu’nu yakindan tanimak i¢in batinin biiyiik bir ilgisi séz konusu olmustur.
Bu ilginin arka planinda dogunun inanilmaz kostiim ¢esitliliginden biiyiilenmesi ve
merak, korku, ¢ikar catismalarindan da beslenen oryantalist etkiler yatar.

Batinin doguya olan ilgisi ve meraki neticesinde dogu ve bat1 arasinda baslayan
siyasi, kiiltiirel ve ekonomik aligverisler sonucunda bati kokenli kostiim kitaplar
ortaya ¢ikmistir. Dogu giysileri, kostiim kitaplarinda ve seyahatnamelerde gezginlerin
goziiyle resimlenmis, betimlenen bir¢ok giysi nesnesi de maddi kiiltiir tarihi ve batili
giysi tarihi yazimi i¢inde zamansiz, biyiilii, egzotik, yapay ve ruhani nesnelere
doniismiistiir. Ozellikle X VI. yiizyila ait kostiim kitaplarinda dogulu 6gelerin birgogu
tek bir 6rnekle aynilastirilmis ve zaman zaman da abartili tasvirlerle yer almistir.

Bu ¢alismada bahsedilen kostiim kitaplarinin bir kisminin kopya niteliklerine
karsin iki 6nemli islevi oldugu sdylenebilir: Birincisi XV. ve XVI. yiizy1l boyunca
batida, Osmanli Imparatorlugu’nun gorsel imgesini yayginlastiran araglardan birisi
olmalari, ikincisi de ash ortadan kalkmis bir ya da birka¢ gorsel kaynagin giiniimiize
ulasmasini saglamis olmalaridir. Bu baglamda Avrupalilarin Osmanlilar hakkinda
bilgi edindikleri ve gezginlerin Osmanl topraklarina yaptig1 seyahatler sonucunda
olusan kostiim kitaplarinda yer alan kiyafet sunumlarinin tamaminin, karmasasi ve ¢ok
yonliiliigiiyle giysi tarihi yazimi i¢in son derece 6nemli kaynaklar oldugu soylenebilir.

Ote yandan, ozellikle dogu giysileri iizerine yapilacak olan giysi tarihi
calismalarinda -hali hazirda Anadolu ve Osmanli giysi kaynaklar1 lizerine bir¢ok
gercekei arkeolojik bulgu olmasina ragmen- bu ¢alismada bahsedilen kostliim kitaplari
halenreferans olarak kullanilmaktadir. Ancak batil1 giysi kaynaklarinin oryantalist bakis
acisinin “dogu giysilerini incelerken” olmazsa olmaz bir kilavuz olarak kabul edilerek
ele alinmasi, incelenen doneme iliskin yeterli verinin elde edilememesine de sebep
verebilmektedir. Bu sebeple, batili giysi tarihi yazimi icinde yer alan aynilastiriimas,
genellestirilmis, zamansiz, biiyiilii, egzotik nesneler olarak goriilen dogu giysilerine
iliskin elestirel bir bakis agisinin, giysi tarihi ¢alismalarinin ¢ok daha gercgekei bigimde
ele alinmasini saglayacag diisiiniilmektedir.
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